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INSTRUCTION, TUK-A-WAY STREET SIDE CONTROL
P/N 297116-01

TOGGLE SWITCH ASSEMBLY, 205" LG.
P/N 296855-04
QTY. 1

Never
con trafico vehicular para lanes to operate liftgate.
operar el elevador. Un golpe A vehicle can hit you,
puede ocasionarle lesiones resulting in serious personal
graves o la muerte. Opere el injury or death. Operate
elevador sélo desde un lugar - liftgate only in a place where llP nowu
donde se encuentre a salvo you are protected from ° °
del trafico vehicular. vehicle traffic. o AnnIBA ABA]“
DECAL, SS CONTROL WARNING DECAL SHEET
P/N 268416-01 P/N 299038-01
QTY. 1 QTY. 1

SPRING CLIP SELF-TAPPING SCREW GROMMET
P/N 050079 P/N 900057-5 P/N 266428-12
QTY.5 QTY. 2 QTY. 1

Estas instrucciones estan disponibles en espafiol a partir de la pagina 10.
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control switch.

NOTE: The BLACK and WHITE wire connections for the street side control are shown reversed from
connections of the main control switch. This allows correct UP and DOWN operation with the street
side toggle pointed outboard from the truck body. If necessary, the switch can be pointed inboard.
It will operate correctly if the BLACK and WHITE wires are connected the same way as the main
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NOTE: The BLACK and WHITE wire connections for the street side control are shown reversed from
connections of the main control switch. This allows correct UP and DOWN operation with the street
side toggle pointed outboard from the truck body. If necessary, the switch can be pointed inboard.
It will operate correctly if the BLACK and WHITE wires are connected the same way as the main
control switch.
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A WARNING

Remove all rings, watches and jewelry before doing any electrical work.

A WARNING

To prevent accidental personal injury and equipment damage, disconnect (-)
battery cable from battery.

A WARNING

Never route an energized wire. Make sure battery is disconnected. Always
route electrical wires clear of moving parts, brake lines, sharp edges and

exhaust systems. Avoid making sharp bends in wiring. Attach securely. If
drilling is necessary, first check behind the drilling surface so you do not

damage any fuel lines, vent lines, brake lines or wires.

1. Lower platform to the ground. Then, un-
fold platform and flipover (FIG. 4-1). See
Operation Manual for detailed operating
instructions.

2. Disconnect power from Liftgate. Remove
nut from negative (-) battery terminal
(FIG. 4-2). Disconnect negative (-) battery

./
cable (FIG. 4-2). /

NEGATIVE (-)
BATTERY CABLE

DISCONNECTING POWER
FIG. 4-2

© MAXON Lift Corp. 2018

NEGATIVE (-)
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NOTE: Standard street side control mounting height is shown below. If necessary, a
second control switch can be mounted as a dual street side control, at a higher
distance from the vehicle floor.

.M re, mark and drill one 3/4*
3. Measure, mark and drill one 3/ USE #21 DRILL

hole and two #21-size holes in the 1-3/4” (2 PLACES)
vertical post on street side of vehicle J\ /17187
body (FIG. 5-1). If necessary, repeat Ty
this step for a dual street side con- ?\ﬁ\f
trol. :
|
|
I
l USE 3/4”
! DRILL
55” MAX :
CENTER LINE
\\:/\/|
i USE #21 DRILL
|
1-3/4 : (2 PLACES)
J\ '/ 7187
-y i
T
\%\F
|
18-1/2” USE 3/4”
DRILL

DRILLING HOLES FOR STREET SIDE
CONTROL(S) IN VEHICLE CORNER POST
FIG. 5-1
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ACAUTION

Always route electrical wires clear of moving parts, brake lines, sharp
edges and exhaust systems. Avoid making sharp bends in wiring. Attach
securely. If drilling is necessary, first check behind the drilling surface so
you do not damage fuel lines, vent lines, brake lines or wires.

4. Insert street side control switch wiring into the lower
3/4” hole on the corner post and run it down the
corner post, out and under the vehicle body to the
pump assembly. (See dashed line - FIG. 6-1.) Se-
cure wiring to vehicle body using frame clips and/
or loom clamps with self tapping screws (Kit items).
If necessary, repeat this step for a dual street side
control (FIG. 6-1).

SELF-TAPPING DUAL STREET SIDE
SCREWS \: CONTROL SWITCH
IF NEEDED
( ) MAIN CONTROL
SWITCH WIRING SWITCH (REF)
3/4” HOLE

SELF-TAPPING

SCREWS \:

STREET SIDE
CONTROL SWITCH

3/4” HOLE

SWITCH WIRING

PUMP
ASSEMBLY

e ——————————]

CONTROL SWITCH WIRING
FIG. 6-1

© MAXON Lift Corp. 2018



MAXON' LIFTCORPORATION sht.7 of 18 DSG# M-16-07 Rev.A Date: 07/03/18

5. Unbolt and remove pump cover
(FIG. 7-1).

6. Disconnect battery cable from
starter solenoid (FIG. 7-1A).
Remove existing grommet
from pump mounting plate
(FIG. 7-1A). Insert new grom-
met (Kit item) into pump
mounting plate (FIG. 7-1B).

CAUTION

Do not over-tighten the terminal
nuts. For the 5/16” load terminals,
torque nuts to 35 Ib-in. Torque
the nuts on #10-32 control termi-
nals to 15 Ib-in.

7. Insert switch wiring through
new grommet on pump
mounting plate (FIG. 7-1B).
Then, connect the switch wir-
ing to the junction block as
shown on the next page in
FIG. 8-1 or FIG. 8-2.

8. If necessary, repeat instruc-
tions 6 and 7 for a dual street
side control switch.

9. Reconnect battery cable to starter
solenoid (FIG. 7-1B).

10. Bolt on the pump cover as shown
in FIG. 7-1.

© MAXON Lift Corp. 2018
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11. Reconnect battery to lift NEGATIVE (-) .

gate. Remove nut from BATTERY CABLEW//
negative (-) battery terminal
(FIG. 9-1). Connect
negative (-) battery cable to
the negative (-) battery
terminal (FIG. 9-1). ' NUT
Install and tighten nut.

NEGATIVE (-)

FIG. 9-1

12. Verify street side control(s)
works correctly. Push switch to (e — )\
UP position to raise platform ®‘*~ A
(FIG. 9-2). Then, push switch g Sso e : |

to DOWN position (FIG. 9-2) to %4/

lower platform to the ground.

VERIFYING STREET SIDE
SWITCH OPERATION

FIG. 9-2
13. Attach control warning decal (Kit
item), up decal (Kit item), and %
down decal (Kit item) as shown in NN
FIG. 9-3. } \\‘\_ UP DOWN
\\ ARRIBR ABAIO
e
UP DOWN UP & DOWN
ARRIBA ABAIO — PECALS
(IF NEEDED)
UP & DOWN
DECALS )
W \ /V! =t ;: _-: 77:.': : 2
L 5 2i:z23
Nunca se coloque en carriles Never stand in vehicle traffic W \
con trafico vehicular para lanes to operate liftgate.
operar el efevador, Un golpe A vehicle can hit you,
puede ocasionarle lesiones * resuiting in serious personal
graves o la muerte. Opere el injury or death. Operate
etevador sélo desde un lugar liftgate only in a ptace where
donde se encuentre a salvo you are protected from
del trafico vehicular. vehicle traffic.
WARNING ATTACHING DECALS
DECAL FIG. 9-3

© MAXON Lift Corp. 2018



®
IMAXON LIFTCORPORATION Pag.10de 18 DSG# M-16-07 Rev.A Fecha: 07/03/18

INSTRUCCIONES PARA EL CONTROL LATERAL
A LA CALLE EN TUK-A-WAY
N/P 297116-01

ENSAMBLE DEL INTERRUPTOR DE PALANCA,
205" [5.2 m DE LARGO]
N/P 296855-04

CANT. 1
o LN R
operar el elevador. Un golpe A vehicle can hit you,
puede ocasionarle lesiones resulting in serious personal
S evatior sblo desdte un tegar ==z itgate ooty I 2 s whare UP_ DOWN
FE T e ARRIBA ABRIO

ETIQUETA DE ADVERTENCIA PARA EL CONTROL HOJA DE ETIQUETAS
LATERAL A LA CALLE N/P 299038-01
N/P 268416-01 CANT. 1
CANT. 1

ABRAZADERA DE RESORTE TORNILLO
N/P 050079 AUTORROSCANTE
CANT. 5 N/P 900057-5
CANT. 2

© MAXON Lift Corp. 2018

OJAL DE CAUCHO
N/P 266428-12
CANT. 1
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NOTA: Las conexiones NEGRO y BLANCO del cable en el control lateral a la calle se muestran de manera
invertida a las conexiones del control principal. Esto permite el funcionamiento correcto de la ope-
racion ARRIBA y ABAJO cuando el interruptor de palanca lateral a la calle apunta hacia fuera de la
carroceria del camion. De ser necesario, este puede apuntar hacia dentro y operara correctamente
si conecta los cables NEGRO y BLANCO de la misma manera que el interruptor de control principal.

INTERRUPTOR DE CONTROL
rL R
INTERRUPTOR DE CONTROL ARRBA) |3 2 11 (aBAIO)
LATERAL A LA CALLE e x B
e q S R N J
(ARRIBA)| 3 2 1  (ABAJO)
| |
e e
N R VS BLANCO
NEGRO
- BLOQUE
VERDE [i; C) DE UNION
ROJO
VERDE
r——r
1 |
% I
} | VALVULA DEL
r— "7 | 2 SOLENOIDE
SOPORTE DE | l % i
FUSIBLE CON ! . |
FUSIBLE DE 10A | Lo i
| a | L 1
I
BLANCO

FUSIBLE 175 A

SOLENOIDE F————

DE ARRANQUE

BATERIA p—

ESQUEMA ELECTRICO (DESCENSO POR GRAVEDAD)

FIG. 11-1
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NOTA: Las conexiones NEGRO y BLANCO del cable en el control lateral ala calle se muestran de manera

invertida a las conexiones del control principal. Esto permite el funcionamiento correcto de la ope-
racion ARRIBA y ABAJO cuando el interruptor de palanca lateral a la calle apunta hacia fuera de la
carroceria del camion. De ser necesario, este puede apuntar hacia dentro y operara correctamente
si conecta los cables NEGRO y BLANCO de la misma manera que el interruptor de control principal.
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| 3 1 | _ —
2 [P 31
| |
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| |
ROJO
NEGRO
VERDE
H NEGRO
VERDE ROJO
H NEGRO
(CABLE) —
™ M
SOPORTEDE r—t =1
FUSIBLE CON | !
FUSIBLE DE 10A | l o o
| | | | | |
R l | ! !
VALVULADE | | VALVULADE | |
SOLENOIDES2 | ¥ SOLENOIDESL | 37
l [ ' [
| | I |
SOLENOIDE DE -1 1
ARRANQUE
BLANCO = =
—
(CABLE)
= : )
°
FUSIBLE 175 A
| iy 1
MOTOR L | | CONTADOR
= DE CICLOS
BATERIA (SIESTA
= EQUIPADO)
2

ESQUEMA ELECTRICO (DESCENSO ASISTIDO)
FIG. 12-1
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A ADVERTENCIA

Remueva todos los anillos, relojes y joyeria antes de hacer una labor eléctrica.

A ADVERTENCIA

Para prevenir dafios al equipo y accidentes con lesiones personales, desco-
necte de la bateria el cable negativo (-) de la bateria.

A ADVERTENCIA

Nunca realice lainstalacion de cables energizados. Verifique que la bateria del
vehiculo esté desconectada. Siempre coloque los cables eléctricos fuera del
alcance de las partes méviles, lineas de frenos, bordes filosos y sistemas de es-
cape. Evite hacer dobleces muy pronunciados sobre el cableado. Fije firmemente.
Sileresultanecesario taladrar, primero inspeccione detras de la superficie para
evitar dafar las lineas de combustible, de ventilacion, de frenos o de cableado.

1. Descienda la plataforma al suelo.
Después, despliegue la plataformay la
rampa abatible (FIG. 13-1). Consulte el
Manual de Operacién para instruccio-
nes mas detalladas sobre como operar
el elevador hidraulico.

PLATAFORMA DESCENDIDA AL SUELO
. Lo FIG. 13-1
2. Desconecte la energia eléctrica
del elevador hidraulico. Remueva la
tuerca de la terminal negativa (-) en la TUERCA
bateria (FIG. 13-2) y desconecte el cable Ty s
negativo (-) de la bateria (FIG. 13-2). .,_ i@

CABLE NEGATIVO (-)
DE LA BATERIA

TERMINAL
NEGATIVA (-)
DE LA BATERIA

DESCONECTAR LA ENERGIA ELECTRICA
FIG. 13-2

© MAXON Lift Corp. 2018
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NOTA: A continuacién se muestra la altura de instalacion estandar para el control
lateral a la calle. Si es necesario, se puede instalar un segundo interruptor de
control como si fuera un control doble lateral a la calle, a una distancia mas
alta del piso del vehiculo.

3. Mida, sefale y taladre un agujero de [}.ﬁ/ﬁ] 21" USE(E' EggﬁfeEs?m
3/4” [1.9 cm] y otros dos agujeros de J\ /122 o
tamario #21 en el poste vertical de la T
carroceria del vehiculo ubicado lateral T\ﬁ\f
a la calle (FIG. 14-1). Si es necesario, :
repita este paso para un control doble :
lateral a la calle. | USE
. BROCA
! DE 3/4”
55" MAX. : [1.9cm]
[1.3m] 4

~! T ——

LINEA DE CENTRO
\\:/\/|
| USE BROCA #21

1-3/4 (2 LUGARES)

[4.4 cm]

USE BROCA
18-1/2” "
[46.9 cm] 3/4
[1.9 cm]

TALADRAR LOS AGUJEROS PARA EL CONTROL O LOS
CONTROLES EN EL POSTE ESQUINERO DEL VEHICULO
FIG. 14-1

© MAXON Lift Corp. 2018



®
IMAXON LIFTCORPORATION Pag.15de 18 DSG# M-16-07 Rev.A Fecha: 07/03/18

A PRECAUCION

Siempre coloque los cables eléctricos fuera del alcance de las partes moviles,
lineas de frenos, bordes filosos y sistemas de escape. Evite hacer dobleces
muy pronunciados sobre el cableado. Fije firmemente. Si le resulta necesario
taladrar, primero inspeccione detras de la superficie para evitar dafiar las lineas
de combustible, de ventilacion, de frenos o de cableado.

4. Inserte el cableado del interruptor de control a través del agujero
inferior de 3/4” [1.9 cm] que perford en el poste vertical y dirijalo
hacia abajo por el mismo poste. Después saquelo y dirijalo por
debajo de la carroceria del vehiculo al ensamble de la bomba
(Vealalinea de puntos - FIG. 15-1). Asegure el cable a la ca-
rroceria del vehiculo utilizando clips y/o abrazaderas recubiertas
con tornillos autorroscantes (articulos de kit). De ser necesario,
repita este paso para el control doble lateral a la calle (FIG. 15-1).

TORNILLOS
AUTORROSCANTES INTERRUPTOR DE CONTROL
DOBLE LATERAL A LA CALLE

»~~ (SIES NECESARIO)

L}

CABLEADO DEL
INTERRUPTOR

AGUJERO DE 3/4” [1.9 cm
TORNILLOS — [ ]
AUTORROSCANTES

?

INTERRUPTOR DE_,» |
CONTROL LATERAL @
A LA CALLE \

AGUJERO DE
3/4” [1.9 cm]

CABLEADO DEL
INTERRUPTOR <

INTERRUPTOR DEL
CONTROL PRINCIPAL

ENSAMBLE
DE LA BOMBA

e ——————————]

CABLEADO DEL INTERRUPTOR DE CONTROL
FIG. 15-1
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5. Desatornille y retire la cubierta
de la bomba (FIG. 16-1).

6. Desconecte el cable de la bateria
del solenoide de arranque (FIG.
16-1A). Después, retire el ojal de
caucho existente de la placa de
montaje (FIG. 16-1A) e inserte
en el mismo lugar el nuevo ojal
de caucho (articulo del kit) (FIG.
16-1B).

PRECAUCION

No apriete en exceso las tuer-
cas de las terminales. Aplique
un torque max. de 35 Ib-in [3.9
Nm] a las terminales de carga
de 5/16” y de 15 Ib-in [1.7 Nm] a
las terminales de control #10-32.

. Inserte el cableado del interruptor a
través del nuevo ojal de caucho en la
placa de montaje de la bomba (FIG.
16-1A). Después, conecte el cableado
del interruptor al bloque de unién, tal
como se muestra en la siguiente pagina
enlaFIG. 17-1 6 FIG. 17-2.

. En caso de ser necesario, repita las
instrucciones 6 y 7 para la instalacion
de un interruptor de control doble
lateral a la calle.

. Vuelva a conectar el cable de la bateria
al solenoide de arranque (FIG. 16-1B).

10. Atornille la cubierta de la bomba
como se muestra en la FIG. 16-1.

© MAXON Lift Corp. 2018

CABLE DE BATERIA Y
TERMINAL DE OJILLO

OJAL DE CAUCHO
ANTERIOR

TUERCA Y
ARANDELA DE
PRESION EN
LA TERMINAL

DE ARRANQUE
OJAL DE CAUCHO ANTERIOR

; FIG. 16-1A
CABLE DE BATERIAY

TERMINAL DE OJILLO

CABLEADO DEL
INTERRUPTOR LATE-
RAL A LA CALLE

OJAL DE | ‘
CAUCHO NUEVO \\,

TUERCA'Y
ARANDELA DE
PRESION DE
LA TERMINAL

SOLENOIDE
DE ARRANQUE

OJAL DE CAUCHO NUEVO
FIG. 16-1B

ARANDELAS TORNILLOS

PLANAS (5| UGARES)
(5 LUGARES)

BOMBA (REF.)
CUBIERTA DE LA BOMBA—™

)

ATORNILLAR/ DESATORNILLAR

LA CUBIERTA DE LA BOMBA
FIG. 16-1
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) CABLENEGRO

INTERRUPTOR DE
CONTROL LATERAL L
A LA CALLE

<—BLOQUE DE UNION

<X 3
H{&)«——TERMINAL DE CONEXION

CABLE DEL INTERRUPTOR

DEL CONTROL PRINCIPAL
OJAL DE CAUCHO—*

CABLES VERDES

CABLENEGRO

CABLE BLANCO\

e

TERMINAL (+) DE LA BOBINA
DE ACCIONAMIENTO

CONECTAR EL SEGUNDO CABLE A LA BOMBA DE DESCENSO POR GRAVEDAD
FIG. 17-1

ABLE NEGR
_C EGRO___CABLE BLANCO

INTERRUPTOR DE CONTROL _,

=Y MODULO DE DESCENSO ASISTIDO
LATERAL A LA CALLE

/ TERMINAL 1
CABLE BLANCO S TERMINAL 2
©
CABLE NEGRO CABLE DEL INTERRUPTOR
«— DEL CONTROL PRINCIPAL

OJAL DE CAUCHO

4
% Q
FUSIBLE DE 10 A
\
SOLENOIDE DE ARRANQUE —
-
CONECTAR EL SEGUNDO CABLE A LA BOMBA DE DESCENSO ASISTIDO

FIG. 17-2
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CABLE NEGATIVO (-)

11. Vuelva a conectar la bateria DE LA BATERIA W
. . *

al elevador hidraulico.
Remueva la tuerca de la
terminal negativa (-) de la
bateria (FIG. 18-1) y conecte
el cable negativo (-) de la
bateria a la terminal
negativa (-) (FIG. 18-1).
Instale y apriete la tuerca.

Ve
TERMINAL NEGATIVA (-)
DE LA BATERIA

TUERCA

VOLVER A CONECTAR LA ENERGIA ELECTRICA

FIG. 18-1

12. Verifique que el control lateral a
la calle funcione correctamente.
Empuje el interruptor de con- ﬁV‘\\ 14 |
trol hacia la posicion ARRIBA Sso : p=* ARRIBA |
para elevar la plataforma (FIG. = S, ¥ |
18-2). Después empuijelo hacia %4/
la posicion ABAJO (FIG. 18-2) e
para descender la plataforma al D': ABAJO
nivel del suelo. e

VERIFICAR LA OPERACION CORRECTA
DEL INTERRUPTOR LATERAL A LA CALLE

FIG. 18-2
13. Adhiera la etiqueta de advertencia

del control (art. en kit), la etiqueta @

de arriba (art. en kit) y la etiqueta de \

abajo (art. en kit) como se muestra N UP_ | DOWN
en la FIG. 18-3. \\ ARRIBA ABRIO

e
now" ETIQUETAS ARRIBA
ARRIBA ABAIO — Y ABAJO (SI SON
NECESARIAS)
ETIQUETAS ARRIBA
Y ABAJO
3
D )

con tr: o vehicular para fanes to operal ftgate.

opera elevador, Un golpe A vehicle can b

puede ocasionarle lesiones resuiting in serious personal
graves o la muerte. Opere el injury or death. Operate
etevador sélo desde un lugar liftgate only in a ptace where

donde se encuentre a salvo you are protected from

del trafico vehicular. vehicle traffic. AGREGAR LAS ETIQUETAS
ETIQUETA DE ADVERTENCIA FIG. 18-3
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